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PREFACIO

El UIT-T (Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones) es un 6rgano permanente de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones (UIT). Este 6rgano estudia los aspectos técnicos, de explotacion y tarifarios y publica Recomen-
daciones sobre los mismos, con miras a la normalizacién de las telecomunicaciones en el plano mundial.

La Conferencia Mundial de Normalizacién de las Telecomunicaciones (CMNT), que se celebra cada cuatro afios,
establece los temas que han de estudiar las Comisiones de Estudio del UIT-T, que a su vez producen Recomendacione
sobre dichos temas.

La aprobacién de Recomendaciones por los Miembros del UIT-T es el objeto del procedimiento establecido en la
Resolucion N.° 1 de la CMNT (Helsinki, 1 al 12 de marzo de 1993).

La Recomendacion UIT-T X.666 ha sido preparada por la Comision de Estudio 7 (1993-1996) del UIT-T y fue aprobada
por el procedimiento de la Resoluciéon N.° 1 de la CMNT el 21 de noviembre 1995.

NOTA

En esta Recomendacion, la expresion «Administracion» se utiliza para designar, en forma abreviada, tanto una
administracion de telecomunicaciones como una empresa de explotacion reconocida de telecomunicaciones.

O UIT 1996

Es propiedad. Ninguna parte de esta publicacién puede reproducirse o utilizarse, de ninguna forma o por ningin medio,
sea éste electronico o mecanico, de fotocopia o de microfilm, sin previa autorizacion escrita por parte de la UIT.
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RESUMEN

Esta Recomendacion especifica los procedimientos generales de registro para la asignacién de nombres numéricos
alfanuméricos a organizaciones internacionales y multinacionales. Esta Recomendacién incluye tres apéndices, uno pare
el registro de nombres de dominios de gestion internacionales y multinacionales para utilizacién en nombres origina-
dor/recibiente (O/R), como se especifica en la Rec. F.400/X.400 del CCITT | ISO/CEI 10021-1, otro para el registro
de nombres de organizaciones internacionales y multinacionales para utilizacion en nombres distinguidos del directorio,
como se especifica en la Rec. UIT-T X.500 | ISO/CEI 9594-1, y otro para el registro de valores enteros que seran
utilizados como valores de componentes de identificadores de objeto, como se especifica en la Rec. UIT-T X.680 |
ISO/CEI 8824-1.

ii Recomendacion X.666 (11/95) Reemplazada por una version mas reciente
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Recomendacion X.666

PROCEDIMIENTOS PARA EL REGISTRO DE NOMBRES
DE ORGANIZACIONES INTERNACIONALES Y MULTINACIONALES

(Ginebra, 1995)

1 Alcance

La presente Recomendacion:

a) especifica los procedimientos de registro comunes aplicables a las autoridades de registro que registran
los nombres de organizaciones internacionales y multinacionales; y

b) proporciona procedimientos para el registro de nombres numéricos y alfanuméricos de organizaciones
internacionales y multinacionales.

Separa l6gicamente las autoridades de registro, es decir, la misma entidad que puede actuar para autoridades de regist
separadas, puede estar establecida en el nivel internacional para cada componente de una forma de nombre. Sil
embargo, para cada uno de estos componentes existira no mas de una autoridad de registro.

NOTA 1 - Habréa autoridades de registro separadas l6gicamente, por ejemplo, una para nombres MD internacionales que se
utilizara en componentes de nombres O/R conforme a la Recomendacion F.400/X.400, y otra para los nombres de organizaciones
internacionales que se utilizard en un componente de nombre distinguido de directorio. Cuando existe mas de un compahente de ni
internacional en una forma de nombre, tal como un componente de nombre ADMD internacional y un componente de nombre PRMD
internacional, el grupo que controla la forma de nombre suministrara las reglas para la utilizaciéon de los valores rdglistrados
componente de nombre.

Cuando se atribuya a una organizacion un valor de nombre para un componente de una forma de nombre, se le podr:
también otorgar la autoridad de actuar como subautoridad de registro para los componentes subsiguientes de esa form:
de nombre.

Los requisitos de registro especificados en esta Recomendacion estan en correspondencia con los arcos siguientes en
arbol de nombres RH:

{joint-iso-itu-t(2) registration-procedures(17) international-org-name-type(n)}.
Un nombre RH para un nombre de organizacién internacional particular registrado es:
{joint-iso-itu-t(2) registration-procedures(17) international-org-name-type(n) organization-name(m)}.

NOTA 2 — Se utiliza aqui la notacion ASN.1 para sefialar el arco en el arbol de nombre RH bajo el cual se registran valores
de nombre. Estos valores se hacen corresponder con la raiz de un arbol de nombre en el que se utilizan nombres de ©rganizacione
internacionales.

En los arcos anteriores, «organization-name», (nombre de la organizacién), representa el valor alfanumérico
solicitado por el registrador, y «m» representa el valor numérico asignado por la autoridad de registro;
«international-org-name-type» (tipo de nombre de organizacion internacional) representa el valor alfanumérico que
identifica el tipo de nombre, y «n» su contrapartida en valor numérico.

NOTA 3-Los procedimientos de esta Recomendacion se relacionan con el registro de nombres de organizaciones
internacionales y multinacionales bajo el arco {joint-iso-itu-t(2) registration-procedures(17) international-org-name-tips(n)}.
valores bajo cada arco tipo de nombre de organizacién internacional son Unicos y representan un grupo de valores de nombres
registrados que se pueden utilizar en cualquier clase de contexto de denominacion. En el contexto de esta Recomendacion, los tipos
de nombres diferentes representan grupos separados de valores deragimhréo. Esta Recomendacion establece directrices en la
forma de apéndices informativos a la Recomendacion para valores de registro de diversas formas de nombre conocidas (como la
forma de nombre O/R, forma de nombre de directorio e identificador de objeto), en la que cada forma de nombre utiliza nombres
registrados bajo un tipo de nombre separado (es decir, grupo de valores separados).

2 Referencias

Las Recomendaciones siguientes y otras referencias contienen disposiciones que, mediante su referencia en este texto,

constituyen disposiciones de la presente Recomendacion. Al efectuar esta publicacién estaban en vigor las ediciones
indicadas. Todas las Recomendaciones y otras referencias son objeto de revisiones, por lo que se preconiza que lo:
usuarios de esta Recomendaciéon investiguen la posibilidad de aplicar las ediciones mas recientes de las
Recomendaciones y de otras referencias citadas a continuacién. Regularmente se publica una lista de las
Recomendaciones UIT-T actualmente vigentes.

Recomendacion X.666 (11/95) Reemplazada por una versién mas reciente 1
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2.1 Recomendaciones | Normas Internacionales idénticas

— Recomendacion X.660 del CCITT (1992) | ISO/CEIl 9834-1:19%938nologia de la informacion —
Interconexion de sistemas abiertos — Procedimientos para la operacion de autoridades de registro para
interconexion de sistemas abiertos — Procedimientos generales.

— Recomendacion UIT-T X.500 (1993) | ISO/CEl 9594-1:1996¢nologia de la informacion —
Interconexion de sistemas abiertos — El directorio — Vision de conjunto de conceptos, modelos y
Servicios.

— Recomendacion UIT-T X.501 (1993) | ISO/CEl 9594-2:199B¢nologia de la informacion —
Interconexion de sistemas abiertos — El directorio: Modelos.

— Recomendacion UIT-T X.680 (1994) | ISO/CEI 8824-1:19%%5unologia de la informacion — Notacion
de sintaxis abstracta uno: Especificacion de la notacion basica.

2.2 Pares de Recomendaciones | Normas Internacionales de contenido técnico equivalente

— Recomendacion F.400/X.400 del CCITT (19%2)yicio de tratamiento de mensajes: Vision de conjunto
del sistema y del servicio de tratamiento de mensajes.

ISO/CEI 10021-1:1990 /nformation technology — Text Communication — Message-Oriented Text
Interchange  Systems (MOTIS) — Part 1: System and Service Overview, plus Technical
corrigendum 1:1991, Technical corrigendum 2:1991, Technical corrigendum 3:1992, Technical
corrigendum 4:1992, Technical corrigendum 5: 1992, Technical corrigendum 6:1994 and Technical
corrigendum 7:1994.

3 Definiciones

3.1 A los efectos de la presente Recomendacion, los siguientes términos que se utilizan en la misma se incorporan
de la Rec. UIT-T X.680 | ISO/CEI 8824-1, por referencia:

a) forma de nombreMameForm);

b) forma de nUmeraMumberForm);

c) cadena numéricagmericString);
d) objeto;

e) identificador de objeto;

f) cadena imprimiblepgyintableString);
g) forma télex felexForm);

h) cadena télexdlexString);

i) cadena universalufiversalString).

3.2 A los efectos de la presente Recomendacion, los siguientes términos que se utilizan en la misma se incorporan
de la serie de Rec. UIT-T X.500 | ISO/CEI 9594-1, por referencia:

a) valor de atributoAztributeValue);

b) asercion de valor de atributéefributeValueAssertion);
c) nombre de directorio;

d) nombre distinguido relativo.

33 A los fines de esta Recomendacién, los siguientes términos que se utilizan en la misma se incorporan de la
Rec. X.660 del CCITT | ISO/CEI 9834-1, por referencia:

a) cometido administrativo;
b) nombre jerarquico de registro (nombre RH);
c) arbol de nombre jerarquico de registro (arbol de nombre RH).

34 A los efectos de la presente Recomendacion se utilizan los siguientes términos empleados en las Actas Finales
de la Conferencia de Plenipotenciarios Adicional (Ginebra, 1992):

a) instituciones financieras o de desarrollo;
b) Miembro;
c) estado Miembro;

2 Recomendacion X.666 (11/95) Reemplazada por una version mas reciente
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d) empresas de explotacion reconocidas (EER);
€) organizaciones regionales de normalizacion;

f) organismos cientificos o industriales (OCI).

35 A los efectos de la presente Recomendacion los siguientes términos que se utilizan en la misma se incorporan
de la Rec. F.400/X.400 del CCITT | ISO/CEI 10021-1, por referencia:

a) dominio de gestion de administracion (ADMD);
b) dominio de gesti6n (MD);
c) direccion originador/recibiente (direccion O/R);
d) dominio de gestién privado (PRMD).
3.6 En esta Recomendacion se utilizan y definen los siguientes términos:

3.6.1 nombre numérico. Componente de un nombre asignable a un arco en el arbol de nombre RH. Un nombre
numeérico comprende valores numeéricos; por ejemplo, el componente de nombre “NumberForm” (forma de numero)
definido para identificadores de objeto en la Rec. UIT-T X.680 | ISO/CEI 8824-1.

3.6.2 nombre alfanumérico: Componente de un nombre asignable a un arco en el arbol de nombre RH. Un nombre
alfanumérico comprende valores alfanuméricos, por ejemplo, el componente de nombre “NameForm” definido para
identificadores de objeto en la Recomendacion UIT-T X.680 | Norma ISO/CEI 8824-1.

3.6.3 valor de nombre numérico; valor numérico: Un caso de un nombre numérico; por ejemplo, un entero.

3.6.4 valor de nombre alfanumérico; valor alfanumérico: Un caso de un nombre alfanumérico; por ejemplo un
“AttributeValue” (valor de atributo) de “AttributeValueAssertion” (asercion de valor de atributo) especificado para
nombres distinguidos relativos en la Rec. UIT-T X.500 | ISO/CEI 9594-1.

3.6.5 organizacion multinacional: En esta Recomendacion el término organizacion multinacional se refiere a una
organizacion con o sin fines de lucro que tiene presencia legal en mas de un pais.

3.6.6 Organizacion internacional: En esta Recomendacion el término Organizacion internacional se refiere a una
organizacion resultante de un tratado internacional.

3.6.7 organizacion internacional: En esta Recomendacion el término organizacion internacional se refiere a
organizaciones que deben utilizar un nombre en diversos paises e incluye Organizaciones internacionales (por ejemplo,
organizaciones resultantes de tratados internacionales) y organizaciones multinacionales.

3.6.8 pais: En esta Recomendacion el término pais se refiere a los Miembros de la UIT o Estados Miembro y
miembros de la ISO; por ejemplo, el término «todos los paises » hace referencia a todos los miembros de la UIT y de la
ISO.

4 Abreviaturas

A los efectos de esta Recomendacion, se utilizan las siguientes abreviaturas:

ADMD Dominio de gestién administrativadministration management domain)

ASN.1 Notacion de sintaxis abstracta unbs{ract syntax notation one)

C Cuestion

CCITT Comité Consultivo Internacional Telegrafico y Telefonico

CEl Comision Electrotécnica Internacional

DSA Agente de sistema de directoritiréctory system agent)

EDI Intercambio electrénico de datagectronic data interchange)

EER Empresa de explotacion reconocida

ISO Organizacion Internacional de Normalizacidne{national organization for standardization)
ITO Organizacion resultante de tratado internacioiafiational treaty organization)
JTC1 Comité técnico conjuntojafnt technical committee 1)

MD Dominio de gestiénganagement domain) (PRMD o ADMD)

Recomendacion X.666 (11/95) Reemplazada por una versién mas reciente 3
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MHS Sistema de tratamiento de mensgjes (message handling system)

MTS Sistema de transferencia de mensajes (message transfer system)

OcCl Organismo cientifico o industrial

PRMD Dominio de gestion privadp#ivate management domain)

RDN Nombre distinguido relativo-dlative distinguish name)

uiT Unién Internacional de Telecomunicaciones

UIT-T Unién Internacional de Telecomunicaciones — Sector de Normalizacion de las

Telecomunicaciones

5 Consideraciones generales

5.1 La Rec. X.660 del CCITT | ISO/CEI 9834-1 describe procedimientos generales de registro que son
independientes del objeto en cuestibn. Permite que otras Recomendaciones o Normas Internacionales definan
procedimientos que son especificos de objetos de un tipo en particular.

La presente Recomendacion especifica procedimientos de registro de diversos tipos de nombres de organizaciones
internacionales. A cada uno de estos tipos se asigna un arco en el &rbol de nombre RH, bajo el cual se registraran los
nombres de las organizaciones internacionales de dicho tipo.

5.2 La presente Recomendacién especifica los procedimientos de registro para asignar valores de nombre de
organizacion internacional inequivocos, necesarios para un sistema de denominacidon especifico o para una
denominacion general.

A continuacién se dan ejemplos de tipos de nombres de organizaciones internacionales para los que pueden ser Utiles lo
procedimientos indicados: nombres de dominio de gestibn de administracion internacional (ADMD) y nombres de
dominio de gestion privado internacional (PRMD) para direccién O/R (direcciones X.400) nombres de socios
comerciales internacionales para aplicaciones EDI y nombres de organizaciones internacionales para hombre distinguido
relativo (nombres X.500).

Los tipos de organizaciones internacionales para las cuales una forma de denominacién general (tal como un
identificador de objeto) puede ser Gtil comprenden las empresas de explotacion reconocidas, los organismos cientificos o
industriales, las instituciones financieras o de desarrollo, las organizaciones regionales y otras entidades que tratan
asuntos de telecomunicaciones internacionales.

53 Esta Recomendacion especifica los procedimientos para registrar valores alfanuméricos y numéricos de los
nombres de organizaciones internacionales.

6 Registro de tipos de nombre de organizacion internacional
6.1 El procedimiento para registrar tipos de nombre de organizacion internacional es el siguiente:

Para registrar un nuevo tipo de nombres, se formara un nuevo arco bajo el arco {joint-iso-itu-t(2) registration-
procedures(17)}, véase la Figura 1. Para formar ese arco, se modificard esta Recomendacion para que lo incluya y, de se
necesario, se afiadira un nuevo anexo para el procedimiento de registro de ese tipo de nombre. La adicidon de un nuevt
arco bajo el arco {joint-iso-itu-t(2) registration-procedures(17)} sera acordada conjuntamente entre ISO/CEI y la UIT.
La ilustracion de tres tipos de nombre, para ASN.1, para nombres MD y para directorios aparece en la Figura 1.

7 Registro de nombres de organizaciones internacionales

71 Este punto especifica los procedimientos generales para el registro de nombres de organizaciones
internacionales, que pueden ser calificados por otros procedimientos para aplicaciones especificas. Estos nombres se
registran bajo un tipo de nombre de organizacion especifico; es decir, bajo un arco {joint-iso-itu-t(2)
registration-procedures(17) international-org-name-type(n)}.

4 Recomendacion X.666 (11/95) Reemplazada por una version mas reciente
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Raiz del arbol de nombre RH

itu-t(0) iso(1) joint-iso-itu-t(2)

©)

(16)
registration-procedures (17)
. (3 . international-md(1) int,ernational-prggnization(Z)
asn.1(3) (véase el Apéndice I) (véase el Apéndice Il)

(véase el Apéndice lIl)

@ Autoridad de registro
‘ Autoridad de registro para {joint-iso-itu-t(2) registration procedures (17)}

Q Autoridad de registro para {joint-iso-itu-t(2) registration procedures (17) international-organization-type(n)}

- Valor de nombre asignado por {joint-iso-itu-t-(2) registration procedures (17) international-organization-type(n)}
Autoridad de registro conforme a los procedimientos de esta Recomendacion.

T0724070-95/d01

FIGURA 1/X.666

Ilustracion de tres tipos de nombre, para ASN.1, para nombres MD y para directorios

7.2 La autoridad nacional de registro en el pais pertinente presentard a la autoridad de registro las solicitudes para
las organizaciones residentes en el pais. A los efectos de estd Recomendacion, cada pais informara a la autoridad d
registro, sobre la identidad del organismo que desempefia la funcién de autoridad nacional de registro en ese pais, Yy
notificara a la autoridad de registro los cambios que se produzcan.

NOTA — Una solicitud de registro de un nombre de organizacion internacional debe presentarse a través de un pais que
tenga establecida su presencia legal.

7.3 Las organizaciones resultantes de tratados internacionales no necesitaran presentar sus solicitudes a través de
pais, como se especifica en 7.2. Estas organizaciones pueden presentar directamente a la autoridad de registro la
solicitudes para registrar nombres de organizaciones internacionales. El proceso de confirmacion de las solicitudes de las
organizaciones resultantes de tratados internacionales es el mismo que el de las solicitudes de los paises.

Recomendacion X.666 (11/95) Reemplazada por una versién mas reciente 5
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7.4 La presente Recomendacion no especifica ni limita el formato de nombres que pueden ser registrados para
identificar organizaciones internacionales. Sin embargo, a los efectos de esta Recomendacion, se hace una distincion
entre dos representaciones de un nombre que corresponden a un arco especifico en el arbol de hombre RH: un nombr
numérico y un nombre alfanumérico (véase la clausula 3 sobre definiciones). A continuacién se identifican los distintos
procedimientos de registro pertinentes a un nombre numérico y a un nombre alfanumérico registrados con la autoridad
de registro.

7.5 Para el registro de un nombre que incluye un componente de nombre numérico, la autoridad de registro
asignara un valor a ese nombre numeérico, que es un entero que aumenta secuencialmente; es decir, se afiade 1 al dltin
entero asignado en ese registro.

7.6 Para una solicitud de registro de componentes de nombre numérico y alfanumérico, o simplemente de un
componente de nombre alfanumérico o bien de un componente de nombre numérico, la autoridad de registro aprobara ta
solicitud mediante el proceso de confirmacion de registro especificado en 7.7. Antes de iniciar el proceso de
confirmacién se debera verificar que no hay errores y efectuar una comprobacion que asegure que el nombre solicitado
no esta registrado ya o en proceso de confirmacion.

7.7 Proceso de confirmacién para el registro de nombres de organizaciones internacionales

7.7.1 El proceso especificado en esta subclausula corresponde a las solicitudes de registro de un nimero
alfanumeérico, nombre numérico, o nombre alfanumérico y numérico.

7.7.2 El proceso mediante el cual un pais decide confirmar o denegar la utilizacion del valor de nombre solicitado en
el pais esté fuera del &mbito de esta Recomendacion.

7.7.3 La autoridad de registro comunicara a todos los paises la solicitud de confirmacién para registrar un valor de
nombre alfanumérico. Dicha autoridad de registro no solicitara a los paises una confirmacién en un plazo menor de seis
meses.

7.7.4 Para registrar un nombre como nombre de organizacion internacional bajo un arco de tipo de nombre de
organizacion internacional (n) especifico, éste debe ser confirmado unanimemente por todos los paises, es decir, si un
pais objeta el registro del valor de nombre, éste se rechaza.

La abstencion o la ausencia de respuesta de un pais (dentro del periodo de tiempo especificado por la autoridad de
registro en la solicitud de confirmacion) se considera como una confirmacién por dicho pais para utilizar el nombre
solicitado en ese pais. Antes de que se inicie el proceso de confirmacion se debera verificar que no hay errores y efectua
una comprobacion que asegure que el nombre solicitado no esté ya registrado o en proceso de confirmacion.

7.8 La autoridad de registro mantiene para cada valor alfanumérico una lista de paises de los cuales se ha recibido
una confirmacion; es decir, los paises que han confirmado que el valor alfanumérico especifico puede ser utilizado en
dicho pais para el fin especificado por el arco pertinente en el arbol de nombre RH.

7.9 Una solicitud enviada por la autoridad de registro a todas las autoridades de registro nacionales para confirmar
un determinado valor de nombre alfanumérico, debera incluir como minimo la siguiente informacion:

a) especificacion y finalidad del arco para el que se solicita el registro del valor de nombre alfanumérico;
b) un ejemplar de los procedimientos de registro para el arco correspondiente;
c) el valor de nombre alfanumérico que se solicita registrar;

d) la identidad del pais solicitante u organizacion resultante de tratado internacional (ITO) que solicita el
registro; y

e) lafecha solicitada a la autoridad de registro nacional para proporcionar una respuesta.
7.10 La solicitud para registrar un nombre de organizacién internacional debe contener la siguiente informacion:

a) nombre del pais y de la autoridad de registro nacional u organizacién resultante de tratado internacional
gue presenta la solicitud;

b) nombre de la organizacién solicitante;

c) nombre, direccion postal/de correo electrénico y numero de teléfono/facsimil del punto de contacto en la
organizacion solicitante;
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d) nombre y titulo del solicitante;

e) valor del nombre alfanumérico solicitado (si procede);

f)  uso previsto del nombre solicitado;

g) declaracién sobre el derecho al valor de nombre alfanumérico (si procede);
h) si se puede publicar o no la identidad del que registra el nombre.

8 Autoridades de registro

Dentro del mandato del UIT-T y de la ISO figura organizar el registro de nombres de organizaciones internacionales
segun de especifica de esta Recomendacién. Sin embargo, el UIT-T y la ISO pueden designar, de acuerdo con sus
requisitos y normas internas, a otras entidades para actuar como autoridad de registro. Por cada tipo de nombre existiré
s0lo una autoridad de registro.

Una autoridad de registro para nombres de organizaciones internacionales de un tipo particular efectia una funcién
administrativa. Este cometido serd efectuado por autoridades de registro logicamente separadas. Una autoridad de
registrd de nombres de organizaciones internacionales ser4 una organizacion intergubernamental inmune a la

jurisdiccion nacional. La decisién de esta autoridad de registro es definitiva y no esta sujeta a apelacion o recurso ante
ninguna corte o tribunal.

Apéndice 1

Procedimientos de funcionamiento para la autoridad de registro
de sistemas de tratamiento de mensajes

Nombres de dominio de gestion internacional y multinacional
para utilizacion en direcciones O/R (direcciones X.400)

(Este apéndice no es parte integrante de la presente Recomendacion)

1.1 Finalidad

La finalidad del presente apéndice es especificar los procedimientos de registro que debe aplicar la autoridad de registro
para nombres alfanuméricos de dominio de gestiéon de administracion internacional (ADMD) y nombres alfanuméricos
de dominio de gestién privado internacional (PRMD) para direcciones O/R (direcciones X.400).

Estos nombres son utilizados por implementaciones de sistemas de tratamiento de mensajes conformes a las
Recomendaciones de la serie X.400 del Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones (UIT-T) de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones y a la Norma 10021-1 de la Organizacion internacional de normalizacion
(ISO)/Comisién electrotécnica internacional (CEI).

En este apéndice se relacionan las normas de los sistemas de tratamiento de mensajes (MHS) con los procedimientos d
registro de interconexién de sistemas abiertos (OSI).

NOTAS

1 Este apéndice especifica los procedimientos para registrar nombres que sean inequivocos dentro de un contexto
especificado. Para utilizar estos nombres en tipos particulares de sistemas, tales como los sistemas de tratamientq s mensajes
necesario contar con una especificacion de los procedimientos para especificar nombres y autoridades de registro asociadas er
protocolos concretos. Actualmente, esto existe para los nombres registrados en un contexto de un nombre de pais especifico, que
pueden utilizar de acuerdo con este apéndice en la Rec. F.400/X.400 del CCITT | ISO/CEI 10021-1.

1) La entidad de la autoridad de registro sera anunciada cuando se establezca el servicio de registro.
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Actualmente, no existe especificacion para nombres registrados de acuerdo con este apéndice cuando en el contexto no se
indica un nombre de pais. Por consiguiente, no es posible hoy en dia utilizar tales nombres registrados en este contexto. Esa
especificacién debe ser objeto de ulterior estudio. Tampoco es seguro si estos procedimientos serian adecuados péina so utilizac
la Rec. F.400/X.400 del CCITT | ISO/CEI 10021-1.

2 Otras Recomendaciones que especifiquen el comportamiento de sistemas de transferencia de mensajes para
participacion voluntaria en la estructura del nombre de dominio de gestion internacional pueden imponer requisitos adio®nales
que se registran y piensan utilizar el valor registrado.

3  Eltérmino autoridad de registro nacional utilizado en este apéndice se refiere a una autoridad de registro nacional que
registra nombres de dominio de gestion (PRMD o ADMS). La identidad de la autoridad de registro nacional, relativa a esta
Recomendacion, es un asunto nacional y esta fuera del ambito de esta Recomendacion.

1.2 Requisitos del UIT-T y la ISO

.21 Rec. F.400/X.400 del CCITT | ISO/CEI 10021-1

Los nombres de dominio de gestion se utilizan en varios elementos de los protocolos MHS especificados en la
Rec. F.400/X.400 del CCITT | ISO/CEI 10021-1. Para los valores de nombres ADMD internacionales y PRMD
internacionales se especifican dos sintaxis: cadena numérica y cadena imprimible. A efectos de registro del nombre
ADMD internacional y PRMD internacional, sélo se consideraran los nombres alfanuméricos que contienen caracteres
del juego de caracteres de cadena imprimible. El cumplimiento de la serie de Recomendaciones X.400 limita los
nombres alfanuméricos a 16 caracteres.

El registro de un nombre ADMD internacional y PRMD internacional que consiste en caracteres de cadena imprimible

proporciona también al que se registra el privilegio de utilizar un nombre equivalente consistente en caracteres
procedente del juego de caracteres de cadena numérica.

NOTA - La sintaxis de cadena imprimible que consiste sélo en cifras y espacios tiene caracteres equivalentes en el juego
de caracteres de cadena numérica.

La comparacion con el registro debera ser independiente del caso.

Multiples espacios consecutivos se registraran como un solo espacio.

Los espacios anterior y posterior no se registraran como parte de un valor de nombre.

La autoridad de registro no registrara los valores de nombre de un solo espacio o un solo cero.

De acuerdo con esta Recomendacion, el procedimiento para registrar nombres de dominio de gestion (MD) subordinados
de indicativo de pais es un asunto nacional y esta fuera del ambito de esta Recomendacion.

1.2.2 Rec. X.660 del CCITT | ISO/CEI 9834-1

La Rec. X.660 del CCITT | ISO/CEI 9834-1 especifica la estructura jerarquica en la que se registran los objetos en el
entorno de OSI. En esta estructura, la autoridad que registra los nombres de dominio de gestion internacional se
identifica de la forma siguiente:

{joint-iso-itu-t(2) registration-procedures(17) international-md(5)}.

L3 Registro de nombres de dominio de gestion internacional
El registro de nombres de dominio de gestién internacional se realiza inmediatamente bajo el arco siguiente:
{joint-iso-itu-t(2) registration-procedures(17) international-md(5)}.

El solicitante proporciona el valor de nombre alfanumérico que se ha de registrar como se describe en el presente
apéndice.
NOTAS

1 Losnombres ADMD internacionales y PRMD internacionales se registran en el mismo espacio de nombre. El valor
de nombre PRMD atribuido en el contexto de un nombre ADMD internacional especifico puede tener el mismo valor que el nombre
ADMD internacional.
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2 El proposito es utilizar los valores registrados bajo el arco precedente, por ejemplodesahede la estructura de
nombre definida en la Rec. F.400/X.4080/CEI 10021-1, para identificar inequivocamente la entidad de dominio de gestion «abc».
La cadena {joint-iso-itu-t(2) registration-procedures(17) international-md(5)} bajo la cual se registra el valor «abc» ser debe
utilizada para identificar inequivocamente el dominio de gestion «abc» cuando se emplea dentro de la estructura de nombre O/R.

1.4 Utilizacion de nombres de ADMD internacionales

Un valor de nombre que se ha de utilizar como un nombre ADMD internaciona debe registrarse con la autoridad de
registro para nombres de dominio de gestién internacional. Dicha autoridad pondra a disposicion de las autoridades de
registro nacionales la lista de nombres ADMD internacionales registrados.

I.5 Utilizacion de nombres de PRMD internacionales

Un valor de nombre que se ha de utilizar como un nombre PRMD internacional debe registrarse con la autoridad de
registro para nombres de dominio de gestién internacional. Dicha autoridad pondra a disposicion de las autoridades de
registro nacionales la lista de nombres PRMD internacionales registrados.

1.6 Procedimientos de registro

A continuacion se especifican los procedimientos de registro para procesar solicitudes de registro de nombres de
dominio de gestidn. Estos procedimientos estan disefiados para asegurar la apertura y el proceso debido en el registro d
nombres de dominio de gestion.

L6.1 Solicitud de registro

Para solicitar el registro de un nombre ADMD internacional o un nombre PRMD internacional, la autoridad de registro
nacional presentara por escrito la solicitud del registro de un nombre de dominio de gestion internacional en nombre del
solicitante. Las organizaciones de tratados internacionales presentardn la solicitud directamente a la autoridad de
registro. El contenido del formulario de solicitud se describe en 1.8.1.

Tras completar satisfactoriamente los procedimientos especificados en esta Recomendacion, el nombre registrado se
inscribe como un valor alfanumérico proporcionado por el solicitante y limitado por las reglas indicadas en 1.2.1. Si el
solicitante desea multiples nombres, debe presentar miltiples solicitudes.

1.6.2 Examen de la solicitud

1.6.2.1 Procedimiento

La solicitud de registro sera presentada por la autoridad de registro nacional en nombre de un solicitante de un pais,
0 por una organizacion resultante de tratado internacional. La solicitud especificara la informacion adecuada indicada
en 1.8.1. Cada solicitud se examinard como se indica a continuacion.

Para procesar la solicitud de registro, ésta debera contener una declaracion firmada que expone el derecho del solicitante
al nombre, porque un valor de nombre alfanumérico puede tener un significado ajeno fuera del proceso de registro. Si
falta la declaracion, se rechazara la solicitud especificando como razén del rechazo la ausencia de la declaracién firmada.
Aunque la utilizacién de dicha declaracion puede ser Util, por ejemplo, para un proceso del pais, esta fuera del ambito de
estos procedimientos. En el contexto de registro con la autoridad de registro, esta declaracion se recopila sélo para la
inscripcion.

Si la solicitud no contiene la informacién especificada en 1.8.1, se rechazara especificando esa circunstancia como la
causa de rechazo.

Si se presenta una nueva solicitud para el mismo valor de nombre alfanumérico, pero la antigua solicitud para el mismo
valor no ha sido alun confirmada, se aplica lo siguiente:

1) Sila autoridad de registro recibe la nueva solicitud antes que haya comenzado el proceso de confirmacién
de la antigua solicitud, se rechazan ambos pedidos especificando la causa de rechazo.

2) Si la nueva solicitud se recibe después que haya comenzado el proceso de confirmacion, la nueva
solicitud se mantendra en reserva hasta que se determinen los resultados del proceso de confirmacion de
la antigua. De este modo, si la antigua solicitud se confirma satisfactoriamente la nueva solicitud se
rechaza, pero si la antigua solicitud no estda confirmada, la nueva continla con el proceso de
confirmacion.
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Si la solicitud contiene la informacion requerida, se procesara para su confirmacion en cada pais de acuerdo con los
procedimientos indicados en 7.7.

1.6.2.2  Plazo de respuesta

La autoridad de registro puede agrupar diversas solicitudes de registro y comunicar la peticién de confirmacién a las
autoridades de registro nacionales, como se especifica en esta Recomendacion. La autoridad de registro no demorara e
comienzo del proceso de confirmacién mas de 2 meses para cualquier solicitud presentada a dicha autoridad. El examer
de la solicitud segln los procedimientos indicados en 1.6.2.1 se completara, en la medida de lo posible, en un plazo de
10 dias laborables contados a partir de la fecha de recepcion de la solicitud.

1.6.2.3 Rechazo de solicitudes no procesables

Una solicitud no es procesable si existe un error en el valor de nhombre solicitado, puesto que no cumple los requisitos de
registro especificados en 1.2.1.

La solicitud no procesable se rechaza enviando la notificacion de rechazo especificada en 1.8.6.

L.6.3 Asignacion de nombre de dominio de gestion internacional

El solicitante indicara el valor de nombre de dominio de gestion internacional alfanumérico deseado. Si el valor de
nombre no satisface las reglas especificadas en 1.2.1, la solicitud no es procesable y se rechazara, como se especific
en 1.8.6, indicando la causa del rechazo. Se asigna un valor numérico por pares conforme a 1.7.5.

El valor solicitado se comparara con los otros valores alfanuméricos inscritos en el registro de nombres de dominio de
gestion internacional. Si el valor es un duplicado, la solicitud se rechazara, como se especifica en 1.8.6, indicando la
causa del rechazo. Si el valor indicado no esta duplicado se introducira en la lista de examen por el pais junto con el
valor numérico asignado por la autoridad de registro. Esta lista sera publicada.

El periodo de examen por el pais es de seis meses como minimo y se publicaran las fechas de comienzo y fin de dichc
periodo. Se enviara al solicitante en un plazo de 20 dias laborables, en la medida de lo posible, una notificacion de la
publicacién del valor de nombre de dominio de gestidn internacional alfanumérico suministrado.

Una vez completado el periodo de examen por el pais, y si la respuesta es una confirmacién unanime de todos los paise:
como se especifica en 7.7.4, el valor de nombre alfanumérico se suprimird de la lista de examen por el pais y se
inscribird en el registro de nombres de dominio de gestion internacional junto con su contrapartida, el valor de nombre

numeérico, si procede. La informacién de registro se enviara al solicitante en un plazo de 10 dias laborables contados a
partir del cierre del periodo, comunicando la complecion satisfactoria del proceso de registro.

Si se presenta una solicitud a la autoridad de registro para registrar un hombre que ya se encuentra en el proceso d
confirmacién para otro solicitante, se rechazara la nueva solicitud indicando esto como motivo del rechazo.

L.7 Mantenimiento del registro

La autoridad de registro mantendra un registro electronico de nombres de dominio de gestion internacional junto con la
informacion requerida especificada en esta Recomendacion.

La autoridad de registro es responsable de la definicion de sus propios procedimientos internos para realizar sus tareas.

Como resultado de decisiones que estan fuera del ambito de estos procedimientos de registro, se puede transferir I
propiedad del nombre internacional. Un funcionario de la organizacion internacional registrada solicitard a la autoridad
de registro que actualice la informacion.

Si no hay tal funcionario de la organizacion registrada, sélo el pais u organizacion resultante de tratado internacional que
presenté la solicitud en nombre de la organizacion registrada puede pedir a la autoridad de registro que actualice la
informacion registrada.

De todos los elementos de informacion asociados a un nombre de dominio de gestién internacional registrado, no se
actualizaran los valores de nombre atribuidos, el nombre y direccién de la organizacién solicitante inicial, el nombre y el
titulo del solicitante inicial y la fecha inicial de registro. El resto de los elementos de informaciéon pueden ser
actualizados por la autoridad de registro, si asi lo solicita un funcionario de la organizacion internacional registrada.
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Un pais puede solicitar que se indique en la inscripcion del registro que un determinado nombre MD internacional
registrado e#vdlido, es decir no utilizable en su pais. Esta solicitud puede resultar de un proceso de impugnacion en el
plano nacional o de una sentencia de un tribunal de justicia del pais de que se ha infringido un derecho de propiedad
intelectual. Esta solicitud basada en nueva informacién no disponible en el pertinente proceso de examen por los paises.
generalmente sera atendida. Sin embargo, se colocara laimére& en la inscripcion pertinente como minimo un afio
después de aprobada la solicitud, con el fin de que transcurra el tiempo suficiente para modificar las solicitudes dandoles
un nombre alternativo. Una vez que un nombre esta maieaiilo en la inscripcion del registro es inutilizable en un
determinado pais; es decir, no puede ser utilizado en ese pais. La autoridad de registro transmitira esta informacién a
todos los paises tan pronto como se apruebe la solicitud de colocar lanwdrde.

Un pais u organizacién resultante de tratado internacional puede solicitar que se marque un determinado nombre MD
internacional registrado comeactivo; es decir, no utilizable en todos los paises. La confirmacion de dicha solicitud
requiere una confirmacion unanime de todos los paises, como se especifica en 7.7.4. Sin embargo, esta marca se colocal
en la inscripcion pertinente como minimo un afio después de que la solicitud ha sido undnimemente confirmada, con el
fin de que transcurra el tiempo suficiente para modificar las solicitudes dandoles un nombre alternativo. Una vez que se
ha marcado un nombre en el registro canaetivo, dicho nombre no puede ser utilizado por ningun pais. La autoridad

de registro transmitira esta informacion a todos los paises tan pronto se apruebe la solicitud de colocar esta marca.

NOTA — Un valor de nombre ADMD internacional que ha sido maréaddido en un determinado paisimictivo y ha
sido utilizado para crear una autoridad de registro de nombre PRMD, puede tener efectos negativos en los PRMD registrados
subordinados a dicho nombre ADMD internacional.

Una vez que la autoridad de registro ha realizado las modificaciones solicitadas, enviara una copia del contenido de la
inscripcion al solicitante.

1.7.1 Consulta

La autoridad de registro dispondra de un servicio de consulta para que los posibles solicitantes de nombres MD
internacionales puedan determinar si el nombre ya ha sido registrado. Para efectuar una consulta, una organizacion
presentara a la autoridad de registro una peticion de consulta cuyos elementos de informacion se especifican en 1.8.1. Le
autoridad de registro respondera que el nombre:

a) nho esté registrado;
b) ya esta registrado;
c) esta siendo examinado por los paises; o

d) esta marcado, en su caswilido 0 inactivo.

Si el que registra ese nombre no solicita que se oculte la identidad de la organizacion internacional asociado con b) o ¢),
la respuesta identificara a esa organizacion. La respuesta sera generada por la autoridad de registro en un plazo d
10 dias laborables a contar desde la fecha de recepcion de la consulta, en la medida posible.

1.7.2 Publicacion

Se dispondra de un servicio de publicaciéon para proporcionar ejemplares de subconjuntos de la base de datos de los
nombres MD internacionales registrados y elementos de informacion asociados. La informacién inscrita en el registro
relativa a los solicitantes que no han autorizado la difusién de informacién, no estara disponible.

Para solicitar informacién de la base de datos, una organizacién o un individuo presentara a la autoridad de registro una
peticién de publicacion cuyos elementos de datos se especifican en 1.8.9.

La autoridad de registro devolvera la informacién solicitada en la forma adecuada (por ejemplo, impresa o por medios
electrénicos). El tiempo necesario para la respuesta variara segun la complejidad de los criterios de seleccion de
inscripcién en el registro y del volumen de datos extraidos.

1.8 Contenido de los formularios

Esta subclausula especifica la informacion necesaria para los formularios utilizados por la autoridad de registro para
llevar a cabo el proceso de registro.

1.8.1 Solicitud de registro

La solicitud contendra la siguiente informacion:

1) nombre del pais o de la organizacion resultante de tratado internacional que presenta la solicitud;
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2) nombre de la organizacion solicitante;

3) nombre, direccidn postal/de correo electronico y numero de teléfono/facsimil del punto de contacto en la
organizacion solicitante;

4) nombre y titulo del solicitante;

5) valor de nombre de dominio de gestion alfanumérico solicitado;

6) uso previsto del nombre de dominio de gestién (ADMD o PRMD);

7) declaracion sobre el derecho al valor de nombre MD alfanumérico; y

8) si se puede publicar o no la identidad del que registra el nombre.

1.8.2 Solicitud de confirmacion

La solicitud de confirmacion enviada por la autoridad de registro a todas las autoridades de registro nacionales incluira la
siguiente informacion:

1) fecha de comienzo del periodo de confirmacion;

2) fecha de fin del periodo de confirmacion (fecha limite para la respuesta);
3) los nombres PRMD y/o ADMD solicitados;

4) laidentidad del pais solicitante y la organizacién que solicita el registro; y
5) un ejemplar de la presente Recomendacion, incluido este apéndice.

1.8.3 Respuesta del Miembro a una solicitud de confirmacion

La autoridad de registro nacional incluird en su respuesta a la solicitud de confirmacion presentada por la autoridad de
registro la siguiente informacién:

1) confirmacién o denegacion del nombre ADMD o PRMD solicitado que ha de utilizar el pais; y
2) comentarios e informacién complementaria (facultativa); por ejemplo, explicacién de las razones de la
denegacion.
1.8.4 Notificacion

Se envia una notificacién al solicitante cuando comienza el periodo de confirmacién del valor de nombre alfanumérico
solicitado con la siguiente informacion:

1) fecha de comienzo del periodo de confirmacion;
2) fecha de fin del periodo de confirmacion (fecha limite para la respuesta del pais); y
3) los nombres PRMD y/o ADMD solicitados.

L.8.5 Anuncio del registro

Este anuncio del registro se utiliza para informar al solicitante que su valor alfanumérico solicitado ha sido
unanimemente confirmado y ha sido registrado. El anuncio incluira la siguiente informacion:

1) nombre del pais o de la organizacion resultante de tratado internacional que presenta la solicitud
(facultativo si la solicitud no se ha presentado a través de un pais);

2) nombre de la organizacién solicitante;

3) nombre, direccidn postal/de correo electronico y numero de teléfono/facsimil del punto de contacto en la
organizacion solicitante;

4) nombre y titulo del solicitante;

5) valor de nombre de dominio de gestidn alfanumérico confirmado y la lista de los paises que han aprobado
la utilizacion del valor de nombre en su pais; y

6) tipo de nombre de dominio de gestién (ADMD o PRMD) para el que se ha aprobado.
1.8.6 Notificacion de rechazo

Una notificacion de rechazo informa al solicitante que se ha rechazado su solicitud. Esta notificacién incluira la siguiente
informacion:

1) nombre del pais u organizacidn resultante de tratado internacional que presenta la solicitud;
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2) nombre de la organizacion solicitante;

3) nombre, direccion postal/de correo electrénico y nimero de teléfono/facsimil del punto de contacto en la
organizacion solicitante;

4) nombre y titulo del solicitante;
5) valor de nombre de dominio de gestidn alfanumérico solicitado; y
6) razones del rechazo, a saber:
a) al menos un pais ha rechazado el nombre solicitado;
b) el nombre solicitado ya esta registrado; y/o
c) existe un error en el valor de nombre solicitado o en la solicitud (ho cumple los requisitos de
registro).

1.8.7 Peticion de consulta

Se proporciona un servicio de peticién de consulta para que los posibles solicitantes puedan determinar si un nombre ya
ha sido registrado. Incluye la siguiente informacion:

1) nombre de la organizacién solicitante;
2) direccion de la organizacion solicitante;

3) nombre, direccion postal/de correo electrénico y nimero de teléfono/facsimil del punto de contacto en la
organizacion solicitante;

4) valor de nombre MD alfanumérico objeto de la consulta.

L.8.8 Respuesta a la consulta

La respuesta a la consulta incluye la siguiente informacion:
1) nombre de la organizacion solicitante;
2) direccién de la organizacion solicitante;

3) nombre, direccién postal/de correo electrénico y nimero de teléfono/facsimil del punto de contacto en la
organizacion solicitante;

4) valor de nombre MD alfanumérico objeto de la consulta;

5) estado del valor de nombre MD alfanumérico objeto de la consulta (ya esta registrado o en proceso de
confirmacioén); y

6) siel valor de nombre esta disponible o no para el registro.

L.8.9 Peticion de publicacion y respuesta

Se proporciona el servicio de peticion de publicaciéon para obtener informacién de la base de datos del registro. La
solicitud y respuesta incluiran la siguiente informacion:

1) nombre de la organizacién solicitante;
2) direccién de la organizacion solicitante;

3) nombre, direccion postal/de correo electrénico y nimero de teléfono/facsimil del punto de contacto en la
organizacion solicitante; y

4) criterios de seleccién que se utilizardn para seleccionar las inscripciones de las que se extraerd la
informacion.

Para las inscripciones que cumplen los criterios, la respuesta incluira la siguiente informacion:
1) nombre MD;y

2) informacion del solicitante del registro: nombre de la organizacién, direccion, punto de contacto y
utilizacion prevista (ADMD o PRMD).

1.8.10  Inscripcion de registro

A continuacién se especifica la informacidn necesaria para cada inscripcién en la base de datos del registro:

1) nombre del pais solicitante inicial (no cambiara/facultativo si no lo presenta un pais);
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2) nombre de la organizacioén solicitante inicial;

3) nombre, direccién postal/de correo electrénico y niamero de teléfono/facsimil del punto de contacto en la
organizacion solicitante inicial;

4) nombre y titulo del solicitante inicial (no cambiara);

5) fecha de registro inicial (no cambiara);

6) nombre del pais u organizacioén resultante de tratado internacional actual;
7) nombre de la organizacion registrada actual;

8) nombre, direccion postal/de correo electrénico y nimero de teléfono/facsimil del punto de contacto en la
organizacion registrada actual;

9) nombre y titulo del actual solicitante de nombre MD registrado;
10) fecha de registro (Gltima actualizacion);

11) informacién publicable (si 0 no);

12) valor de nombre MD alfanumérico registrado; y

13) utilizacion (nombre ADMD o PRMD).

1.8.11  Solicitud de actualizacién (transferencia de nombre, etc.)

Toda modificacién de una inscripcién solicitada a la autoridad de registro por un solicitante debera proporcionar toda la
informacion pertinente a esa inscripcion para efectuar la modificacién (titular actual, utilizacion, punto de contacto, etc.,
conforme a 1.8.10) asi como la nueva informacién que se ha de registrar y la fecha en que la modificacién sera efectiva.

Apéndice 1T

Procedimientos de registro de nombres de organizaciones internacionales
y multinacionales para utilizacion en nombres distinguidos del directorio

(Este apéndice no es parte integrante de la presente Recomendacion)

11.1 Finalidad

La finalidad de este apéndice es especificar los procedimientos de registro que debe aplicar la autoridad de registro
para nombres alfanuméricos de organizaciones internacionales utilizados en nombres distinguidos del directorio de la
serie X.500.

Estos nombres son utilizados por implementaciones de directorios conformes a las Recomendaciones de la serie X.500
del Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones (UIT-T) de la Unién Internacional de Telecomunicaciones y a la
Norma 9594-1 de la Organizacion internacional de normalizacion (ISO)/Comision electrotécnica internacional (CEI).

Este apéndice relaciona las normas del sistema de directorio con los procedimientos de registro de interconexién de
sistemas abiertos (OSI).

NOTAS

1 Otras recomendaciones que especifiquen el comportamiento de los DSA para la participacion voluntaria en la
estructura del nombre de la organizacion internacional, pueden imponer requisitos adicionales a los que prevén utilizar el valo
registrado.

Si una organizacion es registrada directamente bajo la raiz, el DSA que tiene esa inscripcion pasa a ser un DSA de primer
nivel y debe mantener el conocimiento sobre la forma de llegar al resto de DSA de primer nivel en un directorio global. En la
Recomendacion UIT-T X.501 | ISO/CEI 9594-2, subclausula 18.5, figuran mas detalles al respecto.
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2  El término autoridad de registro nacional utilizado en este apéndice hace referencia a una autoridad de registro
nacional que registra nombres de organizaciones para aplicaciones de directorio. La identificacion de la autoridadrdei@utro
con respecto a esta Recomendacioén, es un asunto nacional y esta fuera del ambito de la misma.

11.2 Requisitos del UIT-T y de la ISO

I1.2.1  Rec. UIT-T X.500 | ISO/CEI 9594-1

Los nombres de organizacion se utilizan en diversos elementos de los servicios del directorio especificados en las Rec. de
la serie UIT-T X.500 | ISO/CEI 9594-1. Para los valores de nombres de zagjani se especifican tres sintaxis:
“teletexString”, “printableString” y “universalString”. A efectos de registro de nombres de organizaciones
internacionales, sélo se consideraran los nombres alfanuméricos que contengan caracteres del juego de caracteres ©
cadena imprimible. EI cumplimiento de las Recomendaciones de la serie X.500 limita los nombres alfanuméricos
a 64 caracteres.

La comparacion con el registro debera ser independiente del caso.
Multiples espacios consecutivos se registrardn como un solo espacio.
Los espacios anterior y posterior no se registraran como parte de un valor del nombre.

De acuerdo con esta Recomendacion, el procedimiento para registrar nombres de organizacién subordinados al
indicativo de pais es un asunto de caracter nacional y esté fuera del &mbito de estos procedimientos.

I1.2.2  Rec. X.660 del CCITT | ISO/CEI 9834-1

La Rec. X.660 del CCITT | Norma ISO/CEI 9834-1 especifica la estructura jerarquica en la que se registran objetos en el
entorno de OSI. En esta estructura, la autoridad que registra los hombres de organizaciones internacionales se identifice
de la forma siguiente:

{joint-iso-itu-t(2) registration-procedures(17) international-organization(6)}.

I1.3 Registro de nombres de organizaciones internacionales
El registro de nombres de organizaciones internacionales se lleva a cabo inmediatamente bajo el arco siguiente:
{joint-iso-itu-t(2) registration-procedures(17) international-organization(6)}.

El solicitante proporciona el valor de nombre alfanumérico que se ha de registrar como se describe en el presente
apéndice.

NOTA — El proposito es utilizar los valores registrados bajo el arco precedente, por ejemplo «abc», dentro de la estructura
de nombre definida en la Rec. UIT-T X.500 | ISO/CEI 9594-1, para identificar inequivocamente a la entidad de organizacion «abc»
La cadena {joint-iso-itu-t(2) registration-procedures(17) international-organization(6)} bajo la cual se registra el valaro<ebbe
ser utilizada para identificar inequivocamente al dominio de gestién «abc» cuando seleutitizale la estructura de nombre de
directorio.

1.4 Utilizacion de nombres de organizaciones internacionales

Un valor de nombre que se ha de utilizar como un nombre de una organizacién internacional debe registrarse en el
registro de nombres de organizaciones internacionales. La autoridad de registro pondra a disposicion de las autoridades
de registro nacionales la lista de los nombres de organizaciones internacionales registrados.

IL.5 Nombres de organizaciones internacionales y nombres distinguidos relativos

El nombre distinguido relativo de un nombre de organizacion registrado internacionalmente es:

organizationName OrganizationName ::= nombre.

11.6 Procedimientos de registro

A continuacién se especifican los procedimientos de registro para el procesamiento de solicitudes de registro de nombres
de organizaciones internacionales. Estos procedimientos estan disefiados para asegurar la apertura y el debido proceso ¢
el registro de los nombres de organizaciones internacionales.
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I1.6.1 Solicitud de registro

Para solicitar el registro de un nombre de una organizacién internacional, las autoridades de registro nacionales
presentaran por escrito una solicitud de registro del nombre de la organizacion internacional en nombre del solicitante.
El contenido del formulario de solicitud se describe en 11.8.1.

Tras completar satisfactoriamente los procedimientos establecidos en la presente Recomendacion, el nombre registradc
se inscribe como un valor alfanumérico proporcionado por el solicitante y limitado por las reglas que figuran en 11.2.1. Si
el solicitante desea multiples nombres, deben presentarse mdltiples solicitudes.

11.6.2 Examen de la solicitud

11.6.2.1 Procedimiento

La solicitud de registro sera presentada por la autoridad de registro nacional en hombre de un solicitante de un Estado
Miembro, o por una organizacién resultante de tratado internacional (ITO). La solicitud especificara la informacion
adecuada descrita en 11.8.1. Cada solicitud se examinara como se indica a continuacion.

Para que la solicitud de registro sea procesada deberd contener una declaracién firmada que alega el derecho de
solicitante al nombre, porque un valor de nombre alfanumérico puede tener significado fuera del proceso de registro. Si
falta la declaracion, se rechazara la solicitud especificando como razon del rechazo la ausencia de la declaracién firmada.
Aungue la autorizacion de dicha declaracién, puede ser de utilidad, por ejemplo, en proceso de impugnacion, esta fuera
del ambito de estos procedimientos. En el contexto de registro en la autoridad de registro, esta declaracion se recoge
Unicamente a efectos de inscripcién.

Si la solicitud no contiene la informacion especificada en 11.8.1, se rechazara especificando esa circunstancia como la
causa de rechazo.

Si llega una nueva solicitud de un nombre alfanumérico pedido ya sin haberse confirmado aun la peticiéon anterior, se
aplica lo siguiente:

1) Sila autoridad de registro ha recibido la solicitud antes que haya comenzado el proceso de confirmacién
de la primera solicitud recibida para el mismo nombre alfanumérico, se rechazaran las dos solicitudes que
pretenden registrar el mismo valor, especificando la causa de rechazo.

2) Sila nueva solicitud llega después de comenzado el proceso de confirmacion de la primera solicitud del
mismo nombre, la nueva solicitud se retendr4 hasta que complete el proceso de confirmacion de la
primera. De este modo, si la antigua solicitud fue confirmada satisfactoriamente la nueva se rechaza
especificando como motivo del rechazo esta clausula; pero si la antigua solicitud ain no se ha
confirmado, la nueva solicitud continuara con el proceso de confirmacion.

Si la solicitud contiene la informacién necesaria, se procesara para su confirmacion por cada pais de acuerdo con los
procedimientos especificados en 7.7.

11.6.2.2 Plazo de respuesta

La autoridad de registro puede agrupar varias solicitudes de registro y comunicar la peticién de confirmacién a las
autoridades de registro nacionales, como se indica en esta Recomendacion. La autoridad de registro no demorara e
comienzo del proceso de confirmacion mas de 2 meses para cualquier solicitud presentada a dicha autoridad. El examer
de la solicitud segun los procedimientos de 11.6.2.1 debera estar completado, en la medida de lo posible, en un plazo de
10 dias laborables contados a partir de la fecha de recepcion de la solicitud.

11.6.2.3 Rechazo de solicitudes no procesables

Una solicitud no es procesable si existe un error en el valor de nhombre solicitado, puesto que no cumple los requisitos de
registro especificados en 11.2.1.

La solicitud no procesable se rechaza enviando una notificacién de rechazo como se especifica en 11.8.6.
I1.6.3  Asignacion de nombre de organizacion internacional
El solicitante indicara el valor de nombre de organizacién internacional alfanumérico deseado. Si el valor de nombre no

satisface las reglas especificadas en 11.2.1, la solicitud no es procesable y se rechazara como se especifica en 11.6.2.3
indicando la causa del rechazo. Se asigna un valor numérico por pares conforme a 7.5.
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El valor solicitado se comparara con los otros valores alfanuméricos inscritos en el registro de nombres de organizacion
internacional. Si el valor esta duplicado, la solicitud se rechazara, como se especifica en 11.6.2.3, indicando la causa del
rechazo. Si el valor indicado no esta duplicado, se introducird en la lista de examen por el pais junto con el valor
numeérico asignado por la autoridad de registro . Esta lista sera publicada.

El periodo de examen por el pais es de seis meses como minimo y se publicaran las fechas de comienzo y fin de dichc
periodo. Se enviara al solicitante en un plazo de 20 dias laborables, en la medida de lo posible, una notificacion de la
publicacion del valor de nombre de organizacion internacional alfanumérico suministrado.

Una vez completado el periodo de examen por el pais, y si la respuesta es una confirmacién unanime de todos los paise:
como se especifica en 7.7.4, el valor de nombre alfanumérico se suprimird de la lista de examen por el pais y se
inscribird en el registro de nombres de organizacién internacional, junto con su contrapartida, el valor de nombre
numérico, si procede. La informacion de registro se enviara al solicitante en un plazo de 10 dias laborables contados a
partir del cierre del periodo, comunicando la complecion satisfactoria del proceso de registro.

Si se presenta una solicitud a la autoridad de registro para registrar un nombre que ya se encuentra en proceso d
confirmacién por otro solicitante, se rechazara la nueva solicitud indicando esto como razén del rechazo.

IL.7 Mantenimiento del registro

La autoridad de registro mantendra un registro electrénico de nombres de organizaciones internacionales junto con la
informacion requerida especificada en esta Recomendacion.

La autoridad de registro es responsable de la definicién de sus propios procedimientos internos para ejecutar sus tareas.

Como resultado de decisiones que estan fuera del ambito de estos procedimientos de registro, se puede transferir Ic
propiedad del nombre de la organizacién internacional. Un funcionario de la organizacion registrada solicitara a la
autoridad de registro que actualice la informacion.

Si no hay tal funcionario de la organizacion registrada, solo el pais o la organizacién resultante de tratado internacional
gue presentd la solicitud en nombre de la organizacion registrada, puede pedir a la autoridad de registro que actualice la
informacion registrada.

De todos los elementos de informacion asociados con un nombre de organizacion internacional registrado, no se
actualizaran los valores de nombre atribuidos, el nombre y direccién de la organizacién solicitante inicial, el nombre y el
titulo del solicitante inicial, y la fecha inicial de registro. Los otros elementos de informacion pueden ser actualizados
por la autoridad de registro , si asi lo solicita un funcionario de la organizacién registrada.

Un Miembro puede solicitar que se indique en la inscripcién del registro que un determinado nombre MD internacional
registrado e#vdlido, es decir no es utilizable en su pais. Esta solicitud puede resultar de un proceso de impugnacion en
el plano nacional o de una sentencia de un tribunal de justicia del pais de que se ha infringido un derecho de propiedad
intelectual. Esta solicitud, basada en nueva informacién no disponible en el pertinente proceso de examen por el pais,
generalmente sera atendida. Sin embargo, la mantido se colocara en la inscripcion pertinente como minimo un afio
después de aprobada la solicitud, con el fin de que transcurra el tiempo suficiente para modificar las solicitudes dandoles
un nombre alternativo. Una vez que un nombre estd mareadaio en la inscripcion del registro, no es utilizable en

un determinado pais; es decir, ese nombre no puede ser utilizado en ese pais. La autoridad de registro transmitird est
informacién a todos los paises tan pronto como se apruebe la solicitud de colocar lavavédoa

Un Miembro u organizacion resultante de un tratado internacional puede solicitar que se marque un determinado
nombre MD internacional registrado comactivo, es decir, no utilizable en todos los paises. La confirmacion de dicha
solicitud requiere una confirmacion unanime de todos los paises, como se especifica en 7.7.4. Sin embargo, esta marce
se colocara en la inscripcion pertinente como minimo un afio después de que la solicitud haya sido unanimemente
confirmada, con el fin de que transcurra el tiempo suficiente para modificar las solicitudes dandoles un nombre
alternativo. Una vez que se ha marcado un nombre en la inscripcion del registrimegmo dicho nombre no puede

ser utilizado por ningun pais. La autoridad de registro transmitird esta informacién a todos los paises tan pronto se
apruebe la solicitud de colocar esa marca.

De todos los elementos de informaciéon asociados con un nombre de dominio de gestién internacional registrado, no se
actualizaran el nombre y direccion de la organizacién solicitante inicial, el nombre y el titulo del solicitante inicial y la
fecha inicial de registro. Los otros elementos de informacion pueden ser actualizados por la autoridad de registro , si asi
lo solicita un funcionario de la organizacién internacional registrada.
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Una vez que la autoridad de registro ha realizado las modificaciones solicitadas, enviara al solicitante un ejemplar del
contenido de la inscripcion.

11.7.1 Consulta

La autoridad de registro dispondra de un servicio de consulta para que los posibles solicitantes de nombres de
organizaciones internacionales puedan determinar si el nombre ya ha sido registrado. Para efectuar una consulta, un:
organizacion presentara a la autoridad de registro una peticion de consulta cuyos elementos de informacion se
especifican en 11.8.1. La autoridad de registro respondera que el nombre:

a) no esta registrado;
b) ya esta registrado;
c) esta siendo examinado por los paises; o

d) estd marcado, en su caswyilido 0 inactivo.

La respuesta identificard a la organizacién asociada con a) o b) en el plazo de 10 dias laborables a contar desde la fech
de recepcion de la consulta, en la medida posible.

I1.7.2  Publicacion

Se dispondra de un servicio de publicacion para proporcionar ejemplares de subconjuntos de la base de datos de lo:
nombres de organizaciones internacionales registrados y elementos de informacion asociados. La informacion inscrita en
el registro relativa a los solicitantes que no han autorizado la difusién de informacién, no estara disponible.

Para solicitar informacion de la base de datos, una organizacion o un individuo presentara a la autoridad de registro una
peticion de publicacion cuyos elementos de datos se especifican en 11.8.9

La autoridad de registro devolvera la informacion solicitada en la forma adecuada (por ejemplo, en papel impreso o por
medios electronicos). El tiempo necesario para la respuesta variara segin la complejidad de los criterios de seleccion de
inscripcién en el registro y del volumen de datos extraidos.

11.8 Contenido de los formularios

Esta subclausula especifica la informacion necesaria para los formularios utilizados por la autoridad de registro para
llevar a cabo el proceso de registro.

11.8.1 Solicitud de registro

La solicitud contendrd la siguiente informacion:
1) nombre del pais que presenta la solicitud (facultativo si no la presenta un pais);
2) nombre de la organizacion solicitante;

3) nombre, direccidn postal/de correo electrénico y nimero de teléfono/facsimil del punto de contacto en la
organizacion solicitante;

4) nombre y titulo del solicitante;
5) valor de nombre de organizacién internacional alfanumérico solicitado;
6) declaracién sobre el derecho al valor de nombre de organizacién internacional alfanumérico;

7) sise puede publicar o no la identidad del que registra el nombre.

11.8.2 Solicitud de confirmacion

La solicitud de confirmacion enviada por la autoridad de registro a todas las autoridades de registro nacionales incluira la
siguiente informacion:

1) fecha de comienzo del periodo de confirmacion;

2) fecha de fin del periodo de confirmacion (fecha limite para dar la respuesta);
3) los nombres de organizaciones internacionales solicitados;

4) laidentidad del pais solicitante y la organizacién que solicita el registro; y

5) un ejemplar de la presente Recomendacion, incluido este apéndice.
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I1.8.3  Respuesta del Miembro a una solicitud de confirmacion

La autoridad de registro nacional incluird en su respuesta a la solicitud de confirmacién presentada por la autoridad de
registro la siguiente informacion:

1) confirmacién o denegacion del nombre ADMD o PRMD solicitado que ha de utilizar el pais; y
2) comentarios e informacion complementaria (facultativa), por ejemplo, explicacion de las razones de la
denegacion.

11.8.4 Notificacion

Se envia una notificacion al solicitante cuando comienza el periodo de confirmacion del valor de nombre alfanumérico
solicitado, con la siguiente informacion:

1) fecha de comienzo del periodo de confirmacion;
2) fecha de fin del periodo de confirmacion (fecha limite para la respuesta del pais); y

3) los nombres de organizaciones internacionales solicitados.

I1.8.S  Anuncio del registro

Este anuncio del registro se utiliza para informar al solicitante que su valor alfanumérico solicitado ha sido
unanimemente confirmado y que ha sido registrado. El anuncio incluird la siguiente informacién:

1) nombre del pais u organizacion resultante de tratado internacional que presenta la solicitud;
2) nombre de la organizacién solicitante;

3) nombre, direccion postal/de correo electrénico y nimero de teléfono/facsimil del punto de contacto en la
organizacion solicitante;

4) nombre y titulo del solicitante; y

5) valor de nombre de organizacién internacional alfanumérico confirmado y la lista de los paises que han
aprobado la utilizacién del valor de nombre en su pais.

Debe indicarse en el anuncio el nombre distinguido relativo.

11.8.6 Notificacion de rechazo

Una notificacion de rechazo informa al solicitante que se ha rechazado su solicitud. Esta notificacién incluira la siguiente
informacion:

1) nombre del pais u organizacidn resultante de tratado internacional que presenta la solicitud;
2) nombre de la organizacion solicitante;

3) nombre, direccién postal/de correo electrénico y nimero de teléfono/facsimil del punto de contacto en la
organizacion solicitante;

4) nombre y titulo del solicitante;
5) valor de nombre de organizacion internacional alfanumérico solicitado; y
6) razones del rechazo, a saber:
a) al menos un pais ha rechazado el nombre solicitado;
b) el nombre solicitado ya esta registrado; y/o
c) existe un error en el valor de nombre solicitado o en la solicitud (no cumple los requisitos de
registro).

11.8.7 Peticion de consulta

Se proporciona un servicio de peticién de consulta para que los posibles solicitantes puedan determinar si un nombre ya
ha sido registrado. Incluye la siguiente informacion:

1) nombre de la organizacién solicitante;
2) direccion de la organizacion solicitante;

3) nombre, direccion postal/de correo electrénico y nimero de teléfono/facsimil del punto de contacto en la
organizacion solicitante;

4) valor de nombre de organizacion internacional alfanumérico objeto de la consulta.
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I1.8.8  Respuesta a la consulta

La respuesta a la consulta incluye la siguiente informacion:
1) nombre de la organizacién solicitante;
2) direccién de la organizacion solicitante;

3) nombre, direccién postal/de correo electrénico y nimero de teléfono/facsimil del punto de contacto en la
organizacion solicitante;

4) valor de nombre de organizacion internacional alfanumérico objeto de la consulta; y

5) estado del valor de nombre de organizacion internacional alfanumérico objeto de la consulta (ya esta
registrado, en proceso de confirmacién o no esta en uso); y

6) siel valor de nombre esta disponible o no para el registro.

I1.8.9  Peticion de publicacion y respuesta

Se proporciona el servicio de peticion de publicacion para obtener informacion de la base de datos del registro. La
solicitud y respuesta incluiran la siguiente informacion:

1) nombre de la organizacion solicitante;
2) direccién de la organizacion solicitante;

3) nombre, direccidn postal/de correo electronico y numero de teléfono/facsimil del punto de contacto en la
organizacion solicitante; y

4) criterios de seleccién que se utilizardn para seleccionar las inscripciones de las que se extraera la
informacion.

Para las inscripciones que cumplen los criterios, la respuesta incluird la siguiente informacion:
1) nombre de organizacion internacional; y

2) informacion registrada: nombre de la organizacion, direccién y punto de contacto.

I1.8.10 Inscripcion de registro

A continuacion se especifica la informacién necesaria para cada inscripcion en la base de datos del registro:
1) nombre del pais u organizacién resultante de tratado internacional solicitante inicial;
2) nombre de la organizacion solicitante inicial (no cambiara);

3) nombre, direccion postal/de correo electrénico y numero de teléfono/facsimil del punto de contacto en la
organizacion solicitante inicial (no cambiard);

4) nombre y titulo del solicitante inicial (no cambiard);

5) fecha de registro inicial (no cambiara);

6) nombre del actual pais u organizacion resultante de tratado internacional;
7) nombre de la organizacion registrada actual;

8) nombre, direccion postal/de correo electrénico y numero de teléfono/facsimil del punto de contacto en la
organizacion registrada actual (no cambiara);

9) nombre y titulo del actual solicitante de nombre de organizacion internacional registrado;
10) fecha de registro (Gltima actualizacién);
11) informacion publicable (si o no);

12) valor de nombre de organizacion internacional alfanumérico registrado.

I1.8.11 Solicitud de actualizacién (transferencia de nombre, etc.)

Toda modificacién de una inscripcién presentada a la autoridad de registro por un solicitante, debe proporcionar toda la
informacion pertinente a esa inscripcion para efectuar la modificacién (titular actual, utilizacion, punto de contacto, etc.,
conforme a 11.8.10) asi como la nueva informacién que se ha de registrar y la fecha en que la modificacion sera efectiva.
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Apéndice 111

Procedimientos de funcionamiento de la autoridad
de registro de nombres ASN.1 internacionales
(Este apéndice no es parte integrante de la presente Recomendacion)

II1.1 Finalidad

La finalidad del presente apéndice es especificar los procedimientos de registro que debe aplicar la autoridad de registro
para nombres ASN.1 internacionales.

Estos nombres se especifican en la Rec. UIT-T X.680 | ISO/CEI 8824-1.

NOTA — El término autoridad de registro nacional utilizado en este apéndice hace referencia a una autoridad de registro
nacional que registra valores ASN.1. La identificacion de la autoridad de registro nacional, con respecto a esta Recoeseadacion,
asunto nacional y esta fuera del &mbito de la misma.

III.2  Requisitos del UIT-T y la ISO

II1.2.1  Rec. UIT-T X.680 | ISO/CEI 8824-1

Los requisitos especificados en laRec. UIT-T X.680 | ISO/CEI 8824-1 para los valores “NameForm” (forma de nombre)
y “NumberForm” (forma de numero) se aplican a la atribucién de valores de nombre conforme a esta Recomendacion.

II1.2.2  Rec. X.660 del CCITT | ISO/CEI 9834-1

La Rec. X.660 del CCITT | ISO/CEI 9834-1 especifica la estructura jerarquica en la que se registran objetos en el
entorno de OSI. En esta estructura, la autoridad que registra los nombres ASN.1 internacionales se identifica de la forma
siguiente:

{joint-iso-itu-t(2) registration-procedures(17) asn-1(3)}.
Se puede utilizar el valor registrado por la autoridad de registro internacional en la siguiente cadena ASN.1:
{joint-iso-itu-t(2) registration-procedures(17) asn-1(3) international-name-value(n)}.

Los nuevos valores que afiada la subautoridad, por debajo de la autoridad de registro internacional, se pueden concaten:
con la cadena anterior, de modo que:

{joint-iso-itu-t(2) registration-procedures(17) asn-1(3) international-name-value(n) managed-objects(x)}.

L3  Procedimientos de registro

A continuacion se especifican los procedimientos para procesar solicitudes de registro de nombres ASN.1
internacionales. Estos procedimientos estan disefiados para asegurar la apertura y el proceso debido en el registro d
nombres ASN.1 internacionales.

II1.3.1  Solicitud de registro

Para solicitar el registro de un nombre ASN.1 internacional, la autoridad de registro nacional presentara por escrito la
solicitud del registro de un nombre ASN.1 internacional en nombre del solicitante. Las organizaciones resultantes de
tratados internacionales presentaran la solicitud directamente a la autoridad de registro . El contenido del formulario de
solicitud se describe en 111.5.

Una vez completados satisfactoriamente los procedimientos especificados en esta Recomendacion, el nombre registradc
se inscribe. Si el solicitante desea multiples nombres, debe presentar multiples solicitudes.

I11.3.2 Examen de la solicitud

111.3.2.1 Procedimiento

La solicitud de registro sera presentada por la autoridad de registro nacional en nombre de un solicitante de un pais o pol
una organizacion resultante de tratado internacional. La solicitud contendra la informacion adecuada que se describe
en 111.5.1. Cada solicitud se examinara como se describe a continuacion.
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Si la solicitud no contiene la informacion especificada en 111.5.1, se rechazaréa especificando la causa del rechazo.

Si la solicitud contiene la informacidn requerida, se procesara para confirmacion en cada pais conforme a los
procedimientos especificados en 7.7.

II1.3.2.2 Plazo de respuesta

La autoridad de registro puede agrupar diversas solicitudes de registro y comunicar la peticién de confirmacién a las
autoridades de registro nacionales, como se especifica en esta Recomendacion. La autoridad de registro no demorara ¢
comienzo del proceso de confirmacion mas de dos meses para cualquier solicitud presentada a dicha autoridad. El
examen de la solicitud segun los procedimientos indicados en [11.3.2.1 se completara, en la medida posible, en un plazo
de 10 dias laborables contados a partir de la fecha de recepcién de la solicitud.

II1.3.2.3 Rechazo de solicitudes no procesables

Una solicitud no es procesable si existe un error en el valor de nombre solicitado, puesto que no cumple los requisitos de
registro especificados en 111.2.1. La solicitud no procesable se rechaza enviando la notificacién de rechazo especificada
en ll1.5.6.

III.3.3  Asignacion de nombre ASN.1 internacional

La autoridad de registro asigna un valor numérico para el nombre ASN.1. Si el valor asignado no esta duplicado, se
introducira en la lista de examen por el pais. Esta lista sera publicada.

El periodo de examen por el pais sera de seis meses como minimo y se publicaran las fechas de comienzo y fin de dichc
periodo. Se enviara al solicitante en un plazo de 20 dias laborables, en la medida posible, una notificacion de la
publicacién del valor de nombre ASN.1 internacional.

Una vez completado el periodo de examen por el pais, y si la respuesta es una confirmacién unanime de todos los paise:
como se especifica en 7.7.4, el valor de nombre ASN.1 internacional se suprimira de la lista de examen por el pais y se
inscribird en el registro de nombres ASN.1 internacional junto con su contrapartida, el valor de nombre numérico, si
procede. La informacién de registro se enviara al solicitante en un plazo de 10 dias laborables contados a partir del cierre
del periodo, comunicando la complecion satisfactoria del proceso de registro.

III.4  Mantenimiento del registro

La autoridad de registro mantendra un registro electronico de nombres ASN.1 internacional, junto con la informacion
requerida especificada en esta Recomendacion.

La autoridad de registro es responsable de la definicion de sus propios procedimientos internos para realizar sus tareas.

Como resultado de decisiones que estan fuera del ambito de estos procedimientos de registro, se puede transferir I
propiedad del nombre internacional. Un funcionario de la organizacion internacional registrada solicitara a la autoridad
de registro que actualice la informacion.

Si no hay tal funcionario de la organizacion registrada, solo el pais o la organizacién resultante de un tratado
internacional que hizo la solicitud en nombre de la organizacién registrada puede solicitar la actualizacién de la
informacion registrada.

De todos los elementos de informacion asociados a un nombre ASN.1 internacional registrado, no se actualizaran el
nombre y direccion de la organizacion solicitante inicial, el nombre y el titulo del solicitante inicial y la fecha inicial de
registro. El resto de los elementos de informacion pueden ser actualizados por la autoridad de registro, si asi lo solicita
un funcionario de la organizacién internacional registrada.

Un pais puede solicitar que se indique en la inscripcién de registro un determinado nombre ASN.1 internacional como
invdlido, es decir, no utilizable en su pais. Esta solicitud puede resultar de un proceso de impugnacion en el plano
nacional o de la sentencia de un tribunal de justicia del pais de que se ha infringido un derecho de propiedad intelectual.
Esta solicitud, basada en nueva informacion no disponible en el pertinente proceso de examen por los paises,
generalmente serd atendida. Sin embargo, la mardo se colocara en la inscripcién pertinente como minimo un afio
después de aprobada la solicitud. Una vez que un nombre estd marc@do en la inscripcion de registro, no es
utilizable en un determinado pais; es decir, ese nhombre no puede ser utilizado en ese pais. La autoridad de registrc
difundira esta informacién a todos los paises tan pronto como se apruebe la solicitud de colocatdadiérca
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Un Miembro u organizacion resultante de tratado internacional puede solicitar que se marque un determinado nombre
ASN.1 internacional comanactivo, es decir, no utilizable en todos los paises. La confirmacion de dicha solicitud
requiere una confirmacion unanime de todos los paises, como se especifica en 7.7.4. Sin embargo, esta marca se colocal
en la inscripciéon pertinente como minimo un afio después de que la solicitud haya sido unanimemente confirmada, con el
fin de que transcurra el tiempo suficiente para modificar las solicitudes dandoles un nombre alternativo. Una vez que se
ha marcado un nombre en el registro camtivo, dicho nombre no puede ser utilizado en ningun pais. La autoridad

de registro difundira esta informacion a todos los paises tan pronto se apruebe la solicitud de colocar esa marca.

NOTA — Un valor de nombre ASN.1 internacional que ha sido marzadfido o inactivo en un determinado pais y ha
sido utilizado para crear una subautoridad, puede tener efectos negativos en los valores ASN.1 registrados con la subautoridad.

De todos los elementos de informacion asociados a un nombre ASN.1 internacional registrado, no se actualizaran el
nombre y la direccion de la organizacion solicitante inicial, el nombre y titulo del solicitante inicial y la fecha iméajgstde.

Una vez que la autoridad de registro ha realizado las modificaciones solicitadas, enviara una copia del contenido de la
inscripcion al solicitante.

II1.4.1  Consulta

La autoridad de registro dispondra de un servicio de consulta para que los posibles solicitantes de nombres ASN.1
internacional puedan determinar si el nombre ya ha sido registrado. Para efectuar una consulta, una organizacion
presentara a la autoridad de registro una peticion de consulta cuyos elementos de informacién se especifican en 111.5.1.
La autoridad de registro respondera que el nombre:

a) ya esta registrado;
b) estd siendo examinado por los paises; o

c) esta marcadmvdlido 0 inactivo.

La respuesta identificara a la organizacion asociada con a) o b) dentro de un plazo de 10 dias laborables contados a parti
de la fecha de recepcion de la consulta, en la medida posible.

111.4.2  Publicacion

Se dispondra de un servicio de publicaciéon para proporcionar ejemplares de subconjuntos de la base de datos de los
nombres ASN.1 internacionales y elementos de informacion asociados. La informacion inscrita en el registro relativa a
los solicitantes que no han autorizado la difusidon de informacion, no estara disponible.

Para solicitar informacién de la base de datos, una organizacién o un individuo presentara a la autoridad de registro una
peticién de publicacion cuyos elementos de datos se especifican en 111.5.

La autoridad de registro devolverd la informacion solicitada en la forma adecuada (por ejemplo, impresa o por medios
electrénicos). El tiempo necesario para la respuesta variara segun la complejidad de los criterios de selecciéon de
inscripcién en el registro y del volumen de datos extraidos.

II1.5 Contenido de los formularios

Esta subclausula especifica la informacion necesaria para los formularios utilizados por la autoridad de registro para
llevar a cabo el proceso de registro.

IIL5.1  Solicitud de registro

La solicitud contendra la siguiente informacion:
1) nombre del pais o de la organizacion resultante de tratado internacional que presenta la solicitud;
2) nombre de la organizacion solicitante;

3) nombre, direccidn postal/de correo electronico y numero de teléfono/facsimil del punto de contacto en la
organizacion solicitante;

4) nombre y titulo del solicitante;
5) uso previsto del nombre ASN.1;y
6) declaracion sobre el derecho al valor de nombre ASN.1 internacional.

II1.5.2  Solicitud de confirmacion

La solicitud de confirmacion enviada por la autoridad de registro a todas las autoridades de registro nacionales contendra
la siguiente informacion:

1) fecha de comienzo del periodo de confirmacion;
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2) fecha de fin del periodo de confirmacion (plazo para la respuesta);
3) identidad del pais solicitante y de la organizacion que solicita el registro; y
4) un ejemplar de la presente Recomendacion, incluido este apéndice.

III.5.3 Respuesta del Miembro a una solicitud de confirmacion

La autoridad de registro nacional indicard en su respuesta a la solicitud de confirmacién presentada por la autoridad de
registro , la siguiente informacién:

1) confirmacién o denegacién del nombre ASN.1 solicitado que ha de utilizar el pais; y
2) comentarios e informaciéon complementaria (facultativa), por ejemplo, explicacion de las razones de la
denegacion.
III.5.4 Notificacion

Se envia una notificaciéon al solicitante cuando comienza el periodo de confirmacion del valor de nombre ASN.1
internacional solicitado. La notificacion incluye la siguiente informacion:

1) fecha de comienzo del periodo de confirmacion;
2) fecha de fin del periodo de confirmacion (plazo para la respuesta del pais); y

3) los nombres ASN.1 internacionales.

ILS.5 Anuncio del registro

Este anuncio del registro se utiliza para informar al solicitante que el valor solicitado ha sido confirmado unanimemente
y ha sido registrado. El anuncio incluira la siguiente informacion:

1) nombre del pais u organizacion resultante de tratado internacional que presenta la solicitud (facultativo, si
la solicitud no se ha presentado a través de un pais);

2) nombre de la organizacién solicitante;

3) nombre, direccion postal/de correo electrénico y nimero de teléfono/facsimil del punto de contacto en la
organizacion solicitante;

4) nombre y titulo del solicitante;

5) valor de nombre ASN.1 internacional confirmado y la lista de los paises que han aprobado la utilizacion
del valor de nombre en su pais; y

6) tipo de nombre ASN.1 que se ha aprobado.

II1.5.6  Notificacion de rechazo

Una notificacién de rechazo informa al solicitante que se ha rechazado su solicitud. Esta notificacion incluira la siguiente
informacion:

1) nombre del pais u organizacién resultante de tratado internacional que presenta la solicitud;
2) nombre de la organizacién solicitante;

3) nombre, direccion postal/de correo electrénico y nimero de teléfono/facsimil del punto de contacto en la
organizacion solicitante;

4) nombre y titulo del solicitante;
5) motivo del rechazo:
a) porlo menos un pais ha rechazado el nombre solicitado;
b) el nombre solicitado ya esté registrado; y/o
c) existe un error en el valor del nombre solicitado o en la solicitud (no cumple los requisitos de
registro).
IIL5.7 Peticion de consulta

Se proporciona un servicio de peticién de consulta para que los posibles solicitantes puedan determinar si un nombre ya
ha sido registrado. Contendra la siguiente informacion:

1) nombre de la organizacion solicitante;
2) direccion de la organizacion solicitante;
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nombre, direccién postal/de correo electronico y nimero de teléfono/facsimil del punto de contacto en la
organizacion solicitante; y

valor del nombre ASN.1 internacional objeto de la consulta.

III.5.8 Respuesta a la consulta

La respuesta a la consulta contendra la siguiente informacion:

1)
2)
3)

4)
5)

6)

nombre de la organizacién solicitante;
direccion de la organizacion solicitante;

nombre, direccién postal/de correo electrénico y numero de teléfono/facsimil del punto de contacto en la
organizacion solicitante;

valor del nombre ASN.1 internacional objeto de la consulta;

estado del valor de nombre ASN.1 internacional objeto de la consulta (ya esta registrado o en proceso de
confirmacion); y

si el valor de nombre esta disponible o no para el registro.

III.5.9 Peticion de publicacion y respuesta

Se proporciona el servicio de peticion de publicacién para obtener informacién de la base de datos de registro. La
solicitud y respuesta contendran la siguiente informacion:

1)
2)
3)

4)

nombre de la organizacion solicitante;
direccion de la organizacion solicitante;

nombre, direcciéon postal/de correo electronico y nimero de teléfono/facsimil del punto de contacto en la
organizacion solicitante; y

criterios de seleccién que se utilizaran para seleccionar las inscripciones de las que se extraera la
informacion.

Para las inscripciones que cumplen los criterios, la respuesta contendra la siguiente informacion:

1)
2)

nombre ASN.1 internacional; y

informacion del solicitante del registro: nombre de la organizacion, direccion, punto de contacto y
utilizacion prevista.

II1.5.10 Inscripcion en el registro

A continuacién se especifica la informacidén necesaria para cada inscripcién en la base de datos del registro (registro):

1)
2)
3)

4)
5)
6)
7
8)

9)

10)
11)
12)
13)

nombre del pais solicitante inicial (no cambiard/facultativo si no lo presenta un pais);
nombre de la organizacién solicitante inicial (no cambiard);

nombre, direccién postal/de correo electrénico y numero de teléfono/facsimil del punto de contacto en la
organizacién solicitante inicial (no cambiard);

nombre y titulo del solicitante inicial (no cambiard);

fecha de registro inicial (no cambiard);

nombre del pais u organizacion resultante de tratado internacional actual;
nombre de la organizacion registrada actual;

nombre, direccién postal/de correo electrénico y numero de teléfono/facsimil del punto de contacto en la
organizacion registrada actual (no cambiara);

nombre y titulo del solicitante del nombre ASN.1 registrado actual;
fecha de registro (Ultima actualizacién);

informacién publicable (si 0 no);

valor de nombre ASN.1 internacional registrado; y

utilizaciéon (nombre).

IIL.5.11 Solicitud de actualizacién (transferencia de nombre, etc.)

Toda modificacién de una inscripcion presentada a la autoridad de registro por un solicitante debera proporcionar toda la
informacion pertinente a esa inscripcion para efectuar la modificacion (titular actual, utilizacion, punto de contacto, etc.,
conforme a 111.5.10) asi como la nueva informacién que se ha de registrar y la fecha de su aplicacion.
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